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MONTERINGSANVISNING NORDIC3 WC

MONTERINGSVEJLEDNING NORDIC3 WC

MONTERINGSANVISNING NORDIC3 WC

ASENNUSOHJE. NORDIC3 WC

INSTALLATION INSTRUCTIONS NORDIC3 WC

PAIGALDUSJUHISED PORANDAL SEISVATELE NORDIC3 WC-POTTIDELE
NORDIC3 PASTATOMO UNITAZO MONTAVIMO INSTRUKCIJA
UZSTADTSANAS INSTRUKCIJA UZ GRTDAS MONTEJAMAM TUALETES
PODAM NORDIC3
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SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands géllande branschvillkor.

Direktiv vid reklamation

Véra produkter ar tillverkade enligt valdigt strénga kvalitetskrav. Om en produkt trots det &r felaktig, ber vi er i forsta
hand att kontakta din aterférsaljare. Arendet underlattas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och
inkdpsdatum.

DK GARANTI

Produktet har garanti i forhold til geeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation

Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod
forventning veere behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kabt. Kvittering skal kunne frem-
vises, hvis forhandleren forlanger det, ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI

Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon

Vare produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle vaere
feilaktig, ber vi deg vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjepsdato
samt produktnummer.

HTAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio

Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikali tuote kuitenkin
on virheellinen pyydamme teitd kdéntymaan ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Kasittelyn helpottamiseksi
sailyttakaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE

The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints

Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you
kindly to take it to your reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product
number and purchasing date.

EE GARANTII

Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades vdga tépseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote,
palume Teil toimetada see kas meie edasimiija juurde voi votta Ghendust esindusega. Samuti palume alles hoida
ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni tootenumbiri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA

Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma
Masu produkcija tiek razota péc |oti striktiem kvalitates kritérijiem. Tacu — gadijuma, ja produktam tiek konstatéta
kvalitates probléma — lGdzu, sazinieties ar pardevéju. Lidzu, esiet gatavi ari uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkrecios salies kokybeés reikalavimus.

Reklamacijos
Masy produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybeés reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj
grazinti pardavejui, pateikiant pirkimo &ekj, gaminio numerj bei nurodant pirkimo data.

RU [APAHTUA

FapaHTMVlele yCcnosua yCTaHaBIMBarOTCA B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMU U npaBuiiaMn,KOTopble ,ﬂeﬁCTBYPOT B CTpaHe cbbiTa.

PaccMoTpeHue peknamaumii

Hawa npoAaykLUusa COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM CTaH4apTaM 1 TpGGOBaHMHM K KaLIeCTBy.B cnyyae BO3HUKHOBEHMA
HeucnpaBHOCTW Bbl MOXeTe 06paTUTLCS B TOProBYHO OPraHu3aumio,rie 6bi1o nprobpeTeHo faHHoe usgenue.lpun
3asBeHUN peknaMaunm HeobX0ANMO NPeabSBUTL CONPOBOANTENbHBIE JOKYMEHTbI K JAHHOM NPOAYKLMM U Yek,
NOATBEPXKAAOLLMIA AATY MOKYMKU.
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min 400 mm
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% M ™ SE Enligt Branschregler,
MBS Siker vatteninstallation

Inféstning och tatning ska ske enligt
Branschregler Séker Vatteninstallation
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Operating pressure, fill valve 0,5-10 bar
Drifttryck, pafyliningsventil, 0,5-10 bar

Pressure test (water), fill valve.
Provtryckning (vatten), pafyliningsventil Max 10 bar.

Pressure test (water) shut off valve, GB1921100503.
Provtryckning (vatten) mot stangd avstangningsventil,
GB1921100503 Max 16 bar.

N _’

Off

Kiinni
BbIKN.
Izslégts
ISjungta
3aunHeHo
Vypnuto
Vypnuté

3

Klick
Klik
KIMK

Cvak

Uzfiksuoti
KnauaHHa

13

On

Auki

BKJI.
leslégts
ljlungta
BigumHeHo
Zapnuto
Zapnuté
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9GS01400
GB1929901972
GB184700001200
9GS01561
9GS01600
9GS01700
GB19299P0204
GB1929900503
9IM646101
8780G101
92241961
99678101
GB19299P0207
GB1929900365
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DRIFT & SKOTSEL

DRIFT 0G VEDLIGEHOLDELSE

DRIFT 0G VEDLIKEHOLD

ASENNUS-, KAYTTO- JA HOITO-OHJEET
www.gustavsberg.com < asseMBLY AND MAINTENANCE
PAIGALDAMINE & HOOLDAMINE
MONTAZA UN KOPSANA

MONTAVIMAS IR PRIEZIURA

CbopKa 1 TexHMYecKas noaaepxKa

Eweden / Svorige
M= cnglsh

B Dermark { Danmark
Finland / Swomi
Morway | Worge
Fatnnia | Festi
s Poce > LANGUAGE
Latvia / Latvija

Lthwarea / Listuva

T NN NET

Ukrame | Yupaima
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O Sweden Norway Estonia Lithuania Poccus

d Villeroy & Boch Gustavsberg AB  Villeroy & Boch Norge AS Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Eesti Filiaal Villeroy & Boch Gustavsberg OY Branch 000 "Bunnepoit n box"

w Box 400 Luhrtoppen 2 F.R. Faehlmanni 6 Polocko 28b-1 127287 Mocksa
134 29 Gustavsberg Postboks 13 10125 Tallinn LT-01205 Vilnius yn. 28 XyTopckas, 4.38A\9

N Phone +46 8 570 391 00 1471 Lorenskog Telefon +372 646 0312 Tel.: +370 5 2460811 Ten.:+ 7 495 609 6560

(@) info@gustavsberg.com TIf. + 47 67 97 82 50 E-mail: info@gustavsberg.ee El.pastas: infolt@gustavsberg.com info.russia@gustavsberg.com

-_ info.norway@gustavsberg.no

O

O Denmark Suomi/Finland Latvia Ykpaina Czech Republic / Slovakia

h Villeroy & Boch Danmark A/S Villeroy & Boch Gt berg Oy Vill Boch berg Oy parstavnieciba Latvija MpeAcTasrmuTso Villeroy & Boch Gustavsberg 8 Ykpaiti  Villeroy & Boch Czech s.r.o

KN Hvidsvaermervej 165 G Laippatie 14 b Krasta iela 68 A BYN. Eorana XmenbHuLbKoro 17/52a, od. 401a, Turkova 2319/5b

~ 2610 Rodovre 00880 Helsinki LV - 1019 Riga. Latvija Te'rliv:;é%lgﬁfgs o868 é‘;ggf’RPe’a:gl‘i‘c‘ Chodov
TIf + 4536 70 80 55 Puh 0932918811 Talrunis: +371 6724 5511 y 4

. " A ! info@gustavsberg kiev.ua Tel: +420 271 001 647
info@gustavsberg.dk myynti@gustavsberg.com e-pasts: info.latvia@gustavsberg.com info-cz@villeroy-boch.com




